Porownanie ttumaczen Psalmow 19:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Od zuchwatlych* rowniez trzymaj z dala swego sluge, By
dostowny | dostowny nie panowali nade mng. Wtedy bede doskonaty I wolny od
wielkiego przestepstwa.?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Trzymaj tez swojego stuge z dala od rozmysInych
literacki literacki grzechow, Aby mng nie zawtadnety. Wtedy bede
doskonaty, Wolny od najwiekszych przestepstw.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Niech beda ci mite stowa moich ust i rozmyslanie mego
literacki Biblia Gdanska | serca, JAHWE, moja Skato i méj Odkupicielu!
BG Przektad Biblia Gdanska | I od swawolnych zachowaj stuge twego, aby nie panowali
literacki nademng; tedy doskonatym bede, a bede oczyszczony od
przestepstwa wielkiego. Niechze beda przyjemne stowa ust
moich, i rozmyslanie serca mego przed obliczem twojem,
Panie, skato moja, i odkupicielu moj!
BJW Przektad Biblia Jakuba Jesli nade mna panowac nie beda, tedy niepokalanym bede:
literacki Wujka i bede oczyscion od grzechu nawietszego.
BT'99 Przektad Biblia Takze od pychy bron swojego stuge, niech nie panuje nade
literacki Tysigclecia mng! Wtedy bede bez skazy i wolny od wielkiego
wystepku.
BW Przektad Biblia Takze od zuchwatych ustrzez shuge swego, Aby nie
literacki Warszawska panowali nade mng! Wtedy bede doskonaly i wolny od
wszelkiego grzechu.
EKU'18 | Przektad Biblia Takze od pysznych ustrzez swego stuge, niech nie panuja
literacki Ekumeniczna nade mng! Wtedy bede bez skazy i wolny od licznych
grzechow.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Chron mnie takze przed pycha, niech nie panuje nade mna.
literacki Wtedy bede nienaganny i zostane oczyszczony z wielkiego
grzechu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Ustrzez takze shuge swego od grzechow pychy, by mng nie
literacki owladnety! Wowcezas bez skazy bede i wolny od ciezkich
przewinien.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Ale 1 od tych cudzoziemskich oddal Twojego stuge, aby
dynamiczny | Gdanska mng nie owladnety; wtedy bede nieskazitelny, oczyszczony
od wielkiego grzechu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Niechaj wypowiedzi moich ust i rozmyslanie mego serca
dynamiczny | Swiata stang si¢ mile tobie, JAHWE, moja Skato i m¢j

Wykupicielu.

D Lub: Przeoczenia — ktdz je widzi?/ Oczy$¢ mnie od niedostrzezonych. Trzymaj tez swojego stuge z dala od rozmySlnych

(grzechéw),/ aby mna nie zawtadnety. Po rozmyslnych (1. zuchwatych) przektady wstawiaja ludzi lub grzechéw (rozmyslnych,

zuchwatych, popetionych w pysze, swawolnych, §wiadomych), w przeciwienstwie do uchybien, ri¥»¥ (szegi’a h), czyli
btedow mimowolnych lub popelnionych nieswiadomie (zob. <x>30 4:2</x>, 13, 22, 27;<x>30 22:14</x>).
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